
神奈川県登録・全国通訳案内士の公開情報（フランス語）

氏名 性別 生年 住所 自己ＰＲ 登録年月日 登録言語

ＴＥＬ 08066103529 1988/9/12 フランス語

ＦＡＸ 0466771778

KABA TOSHIYUKI e-mail toshiyuki.kaba@tj8.so-net.ne.jp 　

ＴＥＬ 1990/12/21 フランス語

ＦＡＸ 1990/12/21 英語

OCHIAI KATSUYA 中原区 e-mail 2007ka2o@gmail.com 　

ＴＥＬ 0458716119 1991/1/14 フランス語

ＦＡＸ 0458716119 2014/3/13 英語

OHMORI JUNKO 戸塚区 e-mail ohmorij@gmail.com 　

ＴＥＬ 09089404294 1998/1/5 フランス語

ＦＡＸ 0459830258  

OIKAWA TOMOYUKI 青葉区 e-mail tomoyukioikawa1@gmail.com 　

ＴＥＬ 2002/2/15 フランス語

ＦＡＸ  

SHIMIZU SHUJI e-mail eva140129@gmail.com 　

ＴＥＬ 2003/12/24 フランス語

ＦＡＸ  

YAMAMOTO KYOKO 幸区 e-mail y50932656@gmail.com 　

ＴＥＬ 0455440066 2006/5/17 フランス語

ＦＡＸ 0455440066  

MIYAMOTO YASUO 港北区 e-mail miyamoto-akiouai@wind.ocn.ne.jp 　

ＴＥＬ 2008/4/7 フランス語

ＦＡＸ 2009/3/9 英語

MIYASHITA MASAKAZU 中区 e-mail masa_nkg2010@yahoo.co.jp 　

ＴＥＬ 09027580246 2009/3/3 フランス語

ＦＡＸ  

ISHINO KANAKO 中区 e-mail k-ishino@tims.jp 　

ＴＥＬ 2009/3/16 フランス語

ＦＡＸ  

SUGIMOTO KASUMI 宮前区 e-mail soleillevant2018@yahoo.co.jp 　

宮本　康雄
男性 1953

横浜市
仏語通訳ガイドの資格を有し、会社に入る前は通訳・翻訳を業としてい
た。英語は20代に米国GWUにて基礎を学び、国連英検A級の資格を取
得。オランダに7年半の駐在及びロンドンに半年滞在でビジネスレベル。
スペイン語の知識もある。強みは語学力だけでなく長年培った国際的な
感覚とマーケティングでの交渉力や調整力。

公開連絡先

蒲　俊介
男性 1954

藤沢市
フランス語圏での豊富な駐在経験と実務能力があります。藤沢に居を構
え、鎌倉、江の島、小田原、箱根でフランス語通訳案内士として活躍して
います。生粋の江戸っ子で東京も詳しいです。仏検１級、DALFC２の資格
もあり、高度なフランス語能力を持っています。いつでも気軽に声をかけ
て下さい。

落合　克哉
男性

川崎市 当方、フランスに１０年、アメリカ合衆国５年、オランダに２年、計１７年間
の在外生活の経験がございます。仕事においても英語を日常的に使い、
グローバルな方々とコミュニケーションを取っております。日本の歴史につ
いても昨今興味が増し、独自に勉強しております。

大森　順子
女性

横浜市
総合旅行業務取扱管理者/全日本通訳案内士連盟会員/スポーツボラン
ティア/通訳・翻訳経験：フランス大使館時代の消費財対日輸出関連、後
援イベントの祝辞の翻訳等/ESSECビジネス・スクール日本代表時代の教
授等の通訳・観光案内、大学資料の翻訳など/ガイド経験FIT中心/ 趣
味：料理、健康維持、語学の勉強

及川　智之
男性 1958

横浜市
日本の歴史、宗教、美術を中心に政治経済まで、幅広く説明できる。日本
の庭園や仏教美術について造詣が深い

清水　修司
男性 1965

茅ヶ崎市
主にアフリカ仏語圏との橋渡しを行っています。

山本　京子
女性 1967

川崎市 上智大学院修士。製菓衛生師。 実用フランス語検定１級。 MICかながわ
医療通訳スタッフ。 バスツアー、個人アテンド通訳経験あり。 スポーツアロ
マテラピスト研修修了。

宮下　雅和
男性 1961

横浜市 それでも地球を廻る!雨でも楽しく♪期待以上の成果と想い出を☆ 
総合旅行業務取扱管理者　京都検定&江戸検2級　富士山案内人　日本
ソムリエ協会認定WineExpert JJA-JC2 AEAJインストラクタ　FP2 第一種
情報処技術者　教員免許高校理科一級　他 

石野　香奈子
女性

横浜市
仏検1級、DALF、パリ商工会議所商業ディプロム保有。ALFI、ALF幹事。
東京で美術、パリで音楽を専攻、横浜で料理ワークショップを主宰。長年
にわたり映像や文書の翻訳、通訳案内にたずさわる。近年は食を中心と
した企画ツアー（茶摘み、鎌倉市場と寺社庭園めぐり、マイ包丁選び＆鮨
ランチなど）多数開催。

杉本　華寿美
女性 1964

川崎市
ガイド経験すでに11年目となります。この仕事が大好きです。一人でも多
くのお客様に日本の美しさを紹介したいです。
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神奈川県登録・全国通訳案内士の公開情報（フランス語）

氏名 性別 生年 住所 自己ＰＲ 登録年月日 登録言語公開連絡先

ＴＥＬ 09093441900 2010/4/16 フランス語

ＦＡＸ 　

SUGIMOTOTOKIO 宮前区 e-mail 　

ＴＥＬ 2011/1/12 フランス語

ＦＡＸ

NISHIYAMA AKEMI 宮前区 e-mail n_clairebelle@yahoo.co.jp 　

ＴＥＬ 09060242534 2012/3/13 フランス語

ＦＡＸ 2008/3/6 英語

TAKAHASHI HISAKO 鶴見区 e-mail hisa.takahasi.pooh@gmail.com 　

ＴＥＬ 2012/3/29 フランス語

ＦＡＸ  

URANO MIZUKI 鶴見区 e-mail u.mizukirsch@gmail.com 　

ＴＥＬ 09039082290 2013/2/19 フランス語

ＦＡＸ  

NINOMIYA YUSSUKE 旭区 e-mail myao122@yahoo.co.jp 　

ＴＥＬ 08010794746 2015/1/7 フランス語

ＦＡＸ 0455754049 2016/3/4 英語

OTA NORIKO 鶴見区 e-mail noriko.ota.kasubuchi@gmail.com 　

ＴＥＬ 09087282783 2015/2/12 フランス語

ＦＡＸ 0459323029 2015/2/12 英語

MARUYAMA SHIGETOSHI 緑区 e-mail le09mars1986@gmail.com 　

ＴＥＬ 2015/5/8 フランス語

ＦＡＸ

KAIYA CONZE MIWA e-mail miwaconze@hotmail.fr 　

ＴＥＬ 2016/2/25 フランス語

ＦＡＸ  

ORITATE MIKI e-mail mikiorigon@hotmail.co.jp 　

ＴＥＬ 08037297744 2017/2/15 フランス語

ＦＡＸ 0466226306

KIKUCHI KYOTA e-mail bon.sejour.au.japon@gmail.com 　

杉本　登貴男
　

川崎市

西山　明美
女性

川崎市
人とふれあうことが好きで通訳の仕事は天職と思っております。様々な専
門分野の通訳経験を有し国家元首などＶＩＰ対応を数多く手掛け、そのア
テンドの中で観光案内をすることもございます。外国の方々に日本の良
さ、歴史等を理解して頂き日本と諸外国との一層の交流発展に一翼を担
うことができれば幸いです。仏検１級

高橋　尚子
女性

横浜市 英検一級、仏検準一級、JFG会員、IJCEE会員、茶道講師、着物着付講
師、折り紙講師、風呂敷講師、旅程管理主任資格あり。ガイド歴10年、都
内、鎌倉、箱根、日光、富士五湖、京都、長野等 FIT,VIP対応案内多数。
おもてなし溢れるご案内可能。

浦野　みづき
女性 1988

横浜市
フランス語：仏検1級、DALFC2 英語：TOEIC920点、英検準1級、
TOEFLibt74点。横浜生まれの横浜育ち。これまで英語・フランス語講師と
して小中学生の子供たちを指導したり、某日系航空会社で国際線客室乗
務員として働いてきました。日本のおもてなしの心を持って外国人のお客
様に接していきます。

二宮　祐介
男性 1974

横浜市 フランス滞在10年
・全国通訳案内士資格（フランス語）
・フランス語検定1級

太田　典子
女性 1961

横浜市 仏検1級、DALFC1、TOEIC900点。フランス駐在・仏企業勤務を経験。ガイ
ドとしては主に個人のお客様に対応、お子様連れOK。JICAの研修監理
員にも登録し、仏語圏アフリカからの研修員の同行・通訳を担当。長年翻
訳に携わり、観光情報の日仏翻訳の経験あり。

圓山　成俊
男性 1955

横浜市
英仏語どちらでも、また日本中どこでも個人団体を問わずガイド可能。
2015年2月に両言語で資格取得後すでに約150日のガイドを経験(平成28
年12月現在)。資格：英語技能検一級、仏語技能検定準一級(一級を取得
すべく勉強中)、一般旅行業務取扱主任者(現総合旅行業務取扱管理者)
など

海谷　CONZE　美和
女性 1970

大和市
フランス語の通訳案内士として、フランス、スイス、ベルギー、カナダ（ケ
ベック州）からのお客様を東京、鎌倉、箱根へご案内する実地経験が豊
富です。フランスに１６年在住、アメリカに８年在住した経験からお客様と
のスムーズなコミュニケーションと、一期一会を大切にした最大限の「おも
てなし」を心がけています。

織立　美喜
女性 1963

逗子市 通訳案内士試験には2016年の合格ですが、鎌倉を中心としたボランティ
アガイドを約6年続けているほか、来日した友人・知人に日光や東京都内
のガイドをしております。得意は生まれ育った鎌倉のご案内、お子様連れ
でも大丈夫です。どうぞ宜しくお願い申し上げます。

菊地　恭太
男性 1978

藤沢市
フランスに8年の滞在経験があり、そのうち3年、現地でガイドや翻訳業務
に従事していました。現在は藤沢に居住し、関東地方中心にフランス語通
訳案内士として業務を行なっています。世界遺産に興味があり日々勉強
をしています。また、フランスの大学修士やDALFC1の資格もあり高度な
フランス語力もあります。
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神奈川県登録・全国通訳案内士の公開情報（フランス語）

氏名 性別 生年 住所 自己ＰＲ 登録年月日 登録言語公開連絡先

ＴＥＬ 0459033563 2017/2/16 フランス語

ＦＡＸ 0459033563 2015/2/12 英語

YOSHINO TERUOMI 青葉区 e-mail terry@t05.itscom.net 　

ＴＥＬ 09040534390 2017/2/21 フランス語

ＦＡＸ 2017/2/21 英語

SEKIGUCHI YOKO e-mail y.sekigc@tbh.t-com.ne.jp 　

ＴＥＬ 2017/2/21 フランス語

ＦＡＸ 0467395307

SAKUMA SATOKO e-mail satoko.sakuma@shonanbi.com 　

ＴＥＬ 0459833207 2017/3/30 フランス語

ＦＡＸ 0459833207

KAWANO HARUKI 青葉区 e-mail haruki_kawano@nifty.com 　

ＴＥＬ 08051908775 2017/3/14 フランス語

ＦＡＸ 2016/3/8 英語

OHNO HIROSHI e-mail ohnoh96@gmail.com 　

ＴＥＬ 08031743348 2017/3/16 フランス語

ＦＡＸ 2009/3/11 英語

TSUCHIYA HIROSHI 都筑区 e-mail tsuchiya@langue.jp

ＴＥＬ 2017/3/17 フランス語

ＦＡＸ 2017/3/17 英語

OGURA YUKO 南区 e-mail yuko.buveuse@gmail.com 　

ＴＥＬ 2018/2/13 フランス語

ＦＡＸ  

TOYOTA HATSUMI e-mail toyota.hatsumi@gmail.com 　

ＴＥＬ 2018/3/2 フランス語

ＦＡＸ 2021/3/22 英語

MIURA HIROSHI 中区 e-mail miura.nicole@mac.com 　

ＴＥＬ 2014/6/25 フランス語

ＦＡＸ  

YOSHIZAWA TAKAYUKI 多摩区 e-mail vgyoshi@point.gmobb.jp 　

吉野　晃臣
男性 1945

横浜市 米国駐在計17年で　英検1級の資格あり。仏語は準1級の資格あり。
buisinessにも深い知識あります。何かお役に立つことをしたいと思ってい
ます。海外も日本国内も多くのところへ旅行しており歴史や文化にも比較
的精通しています。

関口　洋子
女性

鎌倉市 2008年から鎌倉市観光協会の下、Kamakura Welcome Guides の一員と
してフランス語・英語で観光ガイドを行っています。これからは、鎌倉の観
光はもちろん、神奈川県内、東京都内の各地を中心に、それぞれの魅力
をお伝えしたいと思います。

佐久間　聡子
女性 1974

鎌倉市 日本語教師として海外で得た経験を活かし、神奈川県、特に生まれ育っ
た湘南鎌倉地区を世界に発信すべく、通訳案内士の仕事を始めたところ
です。同時に鎌倉市のサークルでフランコフォンを増やすべく、フランス語
講師もしています。

河野　春樹
男性 1946

横浜市 仏検1級、DALFC1取得、ALFI及び日仏会館会員。パリ大学I博士課程（経
済）在籍、在仏日系金融機関勤務経験（3年）あり。その後は日本の大手
金融機関勤務。横浜市在住30年、京都市在住22年を生かして、フランス
の知人・友人を案内してきました。

大野　洋
男性

湯河原町 2017年から箱根を中心に活動しています。箱根の持つユニークさに焦点
を当て、自然（火山）と歴史をコアな話題として誰にでも楽しんでいただけ
るガイドを心がけています。ビジネスマン（金融）時代に、海外からの顧客
や取引先を観光案内した経験もあります。 

土屋　寛
男性 1958

横浜市
旅行者の方に寄り添った、誠実なガイドを心がけております。また、さまざ
まなご要望に柔軟に対応いたします。

小椋　裕子
女性 1976

相模原市 仏検1級、パリ商工会議所最上級ディプロム、TOEIC890 等保持。自動
車・食品業界で訪日外国人のアテンドや工場視察・監査の通訳経験あ
り。在職中。観劇（宝塚、歌舞伎）、読書（古典含む）、旅行（美術館、寺社
仏閣）、お酒 が大好きです。Organized, flexible, open-minded

豊田　初美
女性

海老名市 一般旅行業務取扱主任者、DALF C1、仏検準1級を取得しております。 
日本を好きになってもらえるガイドを目指しております。よろしくお願いい
たします。

三浦　浩
男性 1961

横浜市
商社勤務のため外人アテンド慣れてます。仏語圏　約10年駐在。 
ビジネス会話、ODA分野など得意 
ワインエキスパート（JSA2019) 
sake diploma international (JSA2020) 
資格持ち酒関係も可

吉澤　貴行
男性 1990

川崎市
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神奈川県登録・全国通訳案内士の公開情報（フランス語）

氏名 性別 生年 住所 自己ＰＲ 登録年月日 登録言語公開連絡先

ＴＥＬ 09052189247 2019/2/14 フランス語

ＦＡＸ 2008/6/2 英語

SUGATA ITSUMI 中原区 e-mail itsumikuro@yahoo.co.jp 　

ＴＥＬ 08072358109 2019/2/22 フランス語

ＦＡＸ

OTAGURO SATORU 中区 e-mail guide.satoru@gmail.com 　

ＴＥＬ 2019/6/5 フランス語

ＦＡＸ

MITSUNARI KAYO e-mail mitsusing@gmail.com 　

ＴＥＬ 09054467810 2022/2/15 フランス語

ＦＡＸ 2007/4/17 英語

MAKOTOMIZOGUCHI e-mail m_mizoguchi@oo.em-net.ne.jp

ＴＥＬ 2022/2/21 フランス語

ＦＡＸ 2017/2/13 英語

SHOMEN ASAKO e-mail asakomshomen@gmail.com

ＴＥＬ 08042060115 2022/3/1 フランス語

ＦＡＸ 2020/2/21 英語

ADACHI ATSUSHI 高津区 e-mail pole.pole.japan@gmail.com 2020/2/21 スペイン語

ＴＥＬ 09099550035 2022/3/25 フランス語

ＦＡＸ 0454335838

MATSUTANIKUMIKO 港北区 e-mail kumiko.matsu9201@gmail.com

菅田　いつみ
女性

川崎市 英語ガイドもフランス語ガイドもともに経験があります。東京都内、神奈川
県内中心に活動しています。千葉県及び栃木県もありです。
私と一緒に日本を楽しみましょう！

太田黒　悟
男性 1970

横浜市
横浜と福岡の二重生活で、どちらでもご案内可能です。 
フランス・ボルドー市に住んだ経験があり、フランス人の特徴を考慮したご
案内も可能です。 
電気通信主任技術者であり、技術的な話にも対応できます。 
温泉ソムリエ。

光成　佳世
女性 1977

鎌倉市

足立 厚
男性 1971

川崎市
2009年より外国人向けに700回以上、数千人のガイド経験がございます。
英西仏伊のマルチ言語語対応可。日本の最新情報を写真(プロです)と共
にInstagram (h_dumpty)で絶賛海外配信中！バーチャルでオンラインツ
アー開催中！バリアフリー、ストレスフリー、環境にやさしい旅の実現を目
指します！

溝口 誠
男性 1953

横浜市

正面 麻子
女性 1967

鎌倉市
英語：英検1級、TOEIC955、Caimbridge英検Proficiency　仏語：仏検１級　 
国内旅程管理主任者。新潟出身。鎌倉在住。英国4年、仏国6年滞在経
験あり。 
英語定期観光バスのガイド添乗業務を中心にFITも行っています。 
送迎から各種ツアーまでお気軽にお問合せください。 

松谷 久美子
女性 1957

横浜市
フランス滞在11年、北欧にも2年滞在しました。ヨーロッパと日本の違いに
留意した説明を心がけています。通訳経験も豊富です。
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